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RADETS DIREKTIV

av den 19 december 1977

om indring av direktiven 66/400/EEG, 66/401/EEG, 66/402/EEG, 68/193/EEG, 69/208/EEG,

70/458/EEG och 70/457/EEG om saluforing av betutside, utside av fodervaxter och strasad,

material for vegetativ férokning av vinrankor och utside av olje- och spanadsvixter och
koksvixter samt om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter

(78/55/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artiklarna 43 och
100 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande('),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(?), och

med beaktande av foljande:

Vissa direktiv om saluféring av utside och uppforok-
ningsmaterial bor dndras, av skil som anges nedan.

Nuvarande bestimmelser i dessa direktiv avseende mirk-
ning av utsdde och uppforokningsmaterial tar inte hinsyn
till den tekniska utvecklingen i frdga om metoder for
mirkning. Dessa bor darfér dndras.

I vissa direktiv bor bestimmelser antas om ett skyndsamt
forfarande for dndring i artlistor, dels med avseende pa
beskrivningar och dels med hinsyn till hybrider som
uppkommit genom artkorsning.

I princip mdste utside som &r avsett for certifiering som
“certifikatutsade” ha framstillts frdn basutside. Ovan-
nimnda direktiv tilliter dock, genom att undantag gors,
certifiering som certifikatutside” av utside av vissa
arter, diar utsidet har framstillts frin stamutside som
varit foremdl for officiell undersokning. Denna méjlighet
ar inte tillracklig for vissa arter, sdrskilt arter som far
certifieras som “certifikatutside av andra generationen”.
Denna mojlighet bor darfor utstrickas, under forutsatt-
ning att tillrackliga garantier limnas.

Erfarenheterna av tillgdngen pa utside av spinadslin visar
att det dr nodvindigt att behdlla kategorin “certifikatut-
sdde av tredje generationen” i ytterligare fyra ar. Denna
forlingning bor ocksd gora det mojligt for medlemssta-

(1) EGT nr L 183, 1.8.1977, s. 64.
(2) EGT nr C 180, 28.7.1977, s. 29.

terna att vidta alla nédvindiga atgirder for att sikerstilla
tillrdckligt god tillgdng pd utsiade av spdnadslin av kate-
gorierna “certifikatutside av forsta generationen” och
”certifikatutside av andra generationen” inom den nir-
maste framtiden.

Rédets direktiv 70/457/EEG av den 29 september 1970
om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruks-
vixter(3), senast dndrat genom direktiv 73/438/EEG(*),
och ridets direktiv 70/458/EEG av den 29 september
1970 om saluféring av utside av koksvixter(’), senast
andrat genom direktiv 76/307/EEG(®), innehdller bestam-
melser om att likviardighet for officiell undersokning av
sorter samt kontroll av forfaranden for uppricthdllande
av sorter som utfors i tredje land efter den 1 juli 1977
inte lingre fir faststillas nationellt av medlemsstaterna.
Direktiv 70/458/EEG innehiller bestimmelser om att
likvirdighet hos utside som skordats i tredje land frén
och med den 1 juli 1977 inte ldngre far faststillas
nationellt av medlemsstaterna.

Det dr dock sannolikt att undersokningarna om faststil-
lande av likvirdighet pd gemenskapsniva inte kommer att
ha avslutats inom ovannimnda tidsperiod i samtliga fall
dir nationella likvirdigheter har faststillts. Det bor dir-
for vara méjligt att genom ett skyndsamt férfarande
besluta om en eventuell forlangning av dessa perioder i
vissa fall, fér att undvika att traditionella handelsmonster
Stors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ridets direktiv 66/400/EEG av den 14 juni 1966 om
saluforing av betutside(”), senast dndrat genom direktiv
76/331/EEG(®), skall dndras pd féljande sitt:

3
4

() EGT nr L 225, 12.10.1970, s. 1.
(4) EGT nr L 356, 27.12.1973, s. 79.
(%) EGT nr L 225, 12.10.1970, s. 7.
(¥) EGT nr 72, 18.3.1976, s. 16. ,
(')
(®)

7y EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2290/66.
%) EGT nr L 83, 30.3.1976, s. 34.
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Artikel 11 skall ersittas med foljande:

”Artikel 11

1. Medlemsstaterna skall kriva att forpackningar
med basutside och certifikatutside, forutom di
utside av den senare kategorin ir forpackat i sma
EEG-forpackningar

a) marks pa utsidan med en officiell etikett som inte
tidigare anvints, som uppfyller villkorer i bilaga
3 A och som innehiller uppgifter pi ett av de
officiella spraken i gemenskapen. Etikettens firg
skall vara vit for basutside och bla for certifikat-
utsdde. Nir en etikett med hdl for snore anvinds
skall dess anbringande alltid sikras med officiell
plomb. Om basutsidet, i fall enligt artikel 4.a,
inte uppfyller villkoren i bilaga 1 med avseende pa
grobarhet, skall detta anges pa etiketten. Officiell,
sjalvhiftande etikett fir anvindas. I enlighet med
det forfarande som foreskrivs i artikel 21 kan det
godkidnnas att de foreskrivna uppgifterna pa eti-
ketten enligt forebild for detta trycks pa forpack-
ningen med outplinlig skrift under officiell 6ver-
vakning,

b) innehdller ett officiellt dokument i etikettens firg
med minst de uppgifter som skall finnas pa etiket-
ten enligt bestimmelser i bilaga 3 A. I punkterna
3, 4, 5, 10 och 11. Detta dokument skall vara
utformat s att det inte kan forvixlas med den
officiella etikett som avses under a. Detta doku-
ment dr inte nédviandigt om uppgifterna dr out-
planligt tryckta pa forpackningen eller om en
sjdlvhiftande etikett eller etikett av rivbestandigt
material anvinds, enligt bestimmelserna under a.

2.  Medlemsstaterna skall anta bestimmelser om
undantag frdn punkt 1 for sméforpackningar, om
dessa dr markta med “endast godkint for saluforing
1...” (berdérd medlemsstat).”

. I artikel 11b skall orden ”plomberas och markas
officiellt” ersittas med ”officiellt eller under officiell
overvakning mirkas och forslutas”.

I artikel 14.1 forsta strecksatsen skall orden “mirkts
och plomberats officiellt” ersittas med "officiellt eller
under officiell 6vervakning markts och forslutits”.

Foljande skall liggas till bilaga 3 A L:

”12. Om 4tminstone grobarheten har analyserats pa
nytt, fir uppgiften "Fornyad analys ...” (mdnad
och 4r) samt ansvarig myndighet for

omprovtagning anges. Dessa uppgifter fir anges
pé officiellt klistermirke som fists vid den offi-
ciella etiketten.”

Artikel 2

Radets direktiv 66/401/EEG av den 14 juni 1966 om
saluféring av utside av fodervixter(!), senast indrat
genom direktiv 75/444/EEG(?), skall dndras pa foljande
satt:

1.

Foljande punkter skall liggas till i artikel 2:

”la.  Andringar i den artlista som avses i punkt
.1 A, som motiveras av den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen, avseende dels beskrivningar och dels
med hinsyn till hybrider som uppkommit genom
artkorsning och som omfattas av detta direktiv skall
antas i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 21.

1b.  Medlemsstaterna fér tillita, i enlighet med det
forfarande som faststdlls i artikel 21 och genom
undantag fridn punkt 1 C a, certifiering som certifi-
katutside av utsiden av sjilvpollinerande eller apom-
iktiska arter for vilka ansokan om certifiering som
basutsidde limnats in och som har framstillts direkt
frdn en generation som foregdr basutside men som
inte undersokts officiellt. Denna bestimmelse skall
inte gilla for utside av hybrider. Certifiering som
certifikatutside fir endast ske om si begirs och om
den som ansoker om certifiering erhillit féridlarens
medgivande, samt om en officiell efterkontrollodling
av officiellt uttagna prov som senast utfoérs under den
odlingssisong d& det utside som ansdkan avser
anvands, visar att utside av tidigare generation upp-
fyllde villkoren for basutside med avseende pa sor-
tikthet och sortrenhet. I sddant fall skall foradlaren i
samband med provtagning uppge den totalareal som
anvints for produktion av utside av den foregdende
generationen. Dessa bestimmelser fir dndras mot
bakgrund av den vetenskapliga och tekniska utveck-
lingen enligt det forfarande som faststills i artikel
21.

Medlemsstaterna skall kriava att de officiella etiket-
terna for utside som salufors i enlighet med sddant
tillstdnd som avses i forsta stycket mirks pd foljande
satt: “endast godkint for saluforing i ... (den berérda
medlemsstaten)”. Vidare fir medlemsstaterna 1 detta
fall kriva att den officiella etiketten ocksid mirks med

[EREH]

foljande: “endast avsett for forokning”.

(1) EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2298/66.
() EGT nr L 196, 26.7.1975, s. 6.
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2. Artikel 10 skall ersittas med foljande:

”Artikel 10

1.  Medlemsstaterna skall kriva att forpackningar
med basutsidde, certifikatutside och handelsutside,
férutom dd utside av av de tva senare kategorierna ir
forpackat som sma EEG-foérpackningar av typ B:

a) mirks pa utsidan med en officiell etikett som inte
tidigare anvints, som uppfyller villkoren i bilaga
4 A och som innehdller uppgifter pa ett av de
officiella sprdken inom gemenskapen. Etikettens
farg skall vara vit for basutsiade, bla for certifikat-
utside av forsta generationen efter basutside, rod
for certifikatutsade av dirpd foljande generationer
och brun for handelsutside. Nir en etikett med
hdl for snore anvinds skall dess anbringande
alltid sikras med officiell plomb. Om basutsiadet
eller certifikatutsidet, i fall enligt artikel 4 a, inte
uppfyller villkoren i bilaga 2 med avseende pa
grobarhet, skall detta anges pé etiketten. Officiell,
sjalvhiftande etikett far anvindas. I enlighet med
det férfarande som foreskrivs i artikel 21 kan det
godkidnnas att de foreskrivna uppgifterna pa eti-
ketten enligt forebild for detta trycks pd forpack-
ningen med outplanlig skrift under officiell dver-
vakning,

b) innehiller ett officiellt dokument i etikettens firg
med minst de uppgifter som skall finnas pa etiket-
ten enligt bestimmelser i bilaga 4 A I a punkterna
3, 4 och 5 samt, for handelsutside, i b punkterna
2 samt 4 och 5. Detta dokument skall vara
utformat s att det inte kan forvixlas med den
officiella etikett som avses under a. Detta doku-
ment ir inte nddvindigt om uppgifterna ir out-
planligt tryckta pa forpackningen eller om en
sjdlvhiftande etikett eller etikett av rivbestindigt
material anvinds, enligt bestimmelserna under a.

2. Medlemsstaterna fir anta bestimmelser om
undantag frin punkt 1 foér sméforpackningar med
basutside, om dessa dr mirkta pd foljande sitt:
”endast godkint for saluféring i ...” (berord med-
lemsstat).” ‘

I artikel 10 b skall orden ”plomberas och mirks
officiellt” ersittas med foljande: officiellt eller under
officiell 6vervakning mirkas och forslutas”.

I forsta och andra strecksatsen i artikel 14.1 skall
orden “markts och plomberats officiellt” ersittas med
?officiellt eller under officiell 6vervakning forslutits
och markts”.

5. Foljande skall léiggas till under a i bilaga 4 A I

”12. Om 4tminstone grobarheten har analyserats pa
nytt, fir uppgiften "Férnyad analys ...” (mdnad
och ar) samt ansvarig myndighet f6r omprovtag-
ning anges. Dessa uppgifter fir anges pd offi-
ciellt klistermirke som fasts vid den officiella
etiketten.”

6. Foljande skall liggas till under b i bilaga 4 A I:

”9. Om 4tminstone grobarheten har analyserats pa
nytt, fir uppgiften “Fornyad analys ...” (ménad
och 4r) samt ansvarig myndighet for omprovtag-
ning anges. Dessa uppgifter fir anges pa offi-
ciellt klistermirke som fists vid den officiella
etiketten.”

7. Foljande skall liggas till under c i bilaga 4 A I

”7. Om atminstone grobarheten hos samtliga kom-
ponenter i blandningen har analyserats pa nytt,
fir uppgiften “Fornyad analys ...” (mdnad och
ar) samt ansvarig myndighet f6r omprovtagning
anges. Dessa uppgifter far anges pa officiellt
klistermidrke som fésts vid den officiella etiket-
ten.”

Artikel 3

Ridets direktiv 66/402/EEG av den 14 juni 1966 om
saluféring av utside av strdsid(!), senast dndrat genom
direktiv 75/444/EEG, skall dndras pd foljande sitt:

1. Féljande punkter skall laggas till i artikel 2:

”la.  Andringar i den artlista som avses i punkt 1,
A, som motiveras av den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen, avseende dels beskrivningar och dels
med hinsyn till hybrider som uppkommit genom
artkorsning och som omfattas av detta direktiv skall
antas i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 21.

1b.  Medlemsstaterna far tillita, i enlighet med det
forfarande som faststalls i artikel 21 och utan hinder
av bestimmelserna i punkt 1 F a eller G a, certifiering
som certifikatutside av forsta generationen eller som
certifikatutside av andra generationen utside av sjilv-
pollinerande arter for vilka ansékan om certifiering
som basutsidde lamnats in och som har framstallts
direkt fran en generation som foregdr basutside men
som inte undersdkts officiellt. Denna bestimmelse
skall inte gilla for utside av hybrider. Certifiering
som certifikatutsdde far endast ske om sd begirs och
om den som ansoker om certifiering erhallit foradla-

(') EGT nr 125, 11.7.1966, s. 2309/66.
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rens medgivande, samt om officiell efterkontrollodling
av officiellt uttagna prov som senast utfors under den
odlingssisong di det utside som ansdkan avser
anvinds, visar att utside av tidigare generation upp-
fyllde villkoren for basutside med avseende pi sor-
tikthet och sortrenhet. I sidant fall skall foriddlaren i
samband med provtagning uppge den totalareal som
anvints for produktion av utside av den foregdende
generationen. Dessa bestimmelser fir indras mot
bakgrund av den vetenskapliga och tekniska utveck-
lingen enligt det forfarande som faststills i artikel
21.

Medlemsstaterna skall kriva att de officiella etiket-
terna for utside som salufors i enlighet med sddant
tillstdnd som avses i forsta stycket mirks pa foljande
satt: “endast godkant for saluféring i ... (den berorda
medlemsstaten)”. Vidare fir medlemsstaterna i detta
fall krava att den officiella etiketten ocksa mirks med

» »

“endast avsett fo6r f6rokning”.

. Artikel 10 skall ersittas med foljande:

Artikel 10

1. Medlemsstaterna skall kriava att forpackningar
med basutside och med samtliga slag av certifikatut-
sade:

a) mairks pa utsidan med en officiell etikett som inte
tidigare anvints, som uppfyller villkoren i bilaga 4
och som innehdller uppgifter pé ett av de officiella
spriken inom gemenskapen. Etikettens firg skall
vara vit for basutside, bla for certifikatutside och
for certifikatutside av forsta generationen samt
rod for certifikatutside av andra generationen.
Nir en etikett med hdl for snore anvinds skall
dess anbringande alltid sikras med officiell
plomb. Om basutsidet eller majsutsiadet, i fall
enligt artikel 4.1.a och 2, inte uppfyller villkoren i
bilaga 2 med avseende pi grobarhet, skall detta
anges pa etiketten. Officiell, sjdlvhiftande etikett
fir anvindas. I enlighet med det forfarande som
foreskrivs i artikel 21 kan det godkinnas att de
foreskrivna uppgifterna pa etiketten enligt fore-
bild for detta trycks pd forpackningen med out-
planlig skrift under officiell 6vervakning,

b) innehéller ett officiellt dokument i etikettens firg
med minst de uppgifter som skall finnas pa etiket-
ten enligt bestimmelser i bilaga 4 Aa 3, 4 och S.
Detta dokument skall vara utformat si att det

inte kan forvixlas med den officiella etikett som
avses under a. Detta dokument dr inte nodvandigt
om uppgifterna ir outpldnligt tryckta pa forpack-
ningen eller om en sjilvhiftande etikett eller eti-
kett av rivbestindigt material anvidnds, enligt
bestimmelserna under a.

2. Medlemsstaterna fir anta bestimmelser om
undantag frin punkt 1 fér smi forpackningar, om
dessa dr mirkta med “endast godkint for saluféring
i..” (berérd medlemsstat)”.

3. I enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 21 fir medlemsstaterna fram till den 30 juni
1980 behalla bestimmelser som tilldter saluféring av
utside av strdsiad vars forpackningar ir férsedda med
de foreskrivna uppgifterna, dock i annan utformning
idn den som foreskrivs i sjitte meningen i punkt
l.a.”

I artikel 14.1 skall orden ”mairkts och plomberats
officiellt” ersittas med ~officiellt eller under officiell
Overvakning mairkts och forslutits”.

Foljande skall liggas till under a i bilaga 4 A:

”10. Om 4tminstone grobarheten har analyserats pa
nytt, fr uppgiften "Fornyad analys ...” (mdnad
och &r) samt ansvarig myndighet for omprovtag-
ning anges. Dessa uppgifter fir anges pa offi-
ciellt klistermirke som fists vid den officiella
etiketten.”

Foljande skall laggas till under b i bilaga 4 A:

”7. Om &tminstone grobarheten hos samtliga kom-
ponenter i blandningen har analyserats pa nytt,
fir uppgiften “Fornyad analys ...” (mdnad och
4r) samt ansvarig myndighet for omprovtagning
anges. Dessa uppgifter fir anges pd officiellt
klistermarke som fists vid den officiella etiket-
ten.”

Artikel 4

Foljande punkt 1a skall laggas till i artikel 10 i radets
direktiv 68/193/EEG av den 9 april 1968 om saluféring
av material for vegetativ forékning av vinrankor(!),
senast dndrat genom direktiv 74/648/EEG(?).

(
(

”la.  Medlemsstaterna fir indock tilldta att 10
forpackningar eller buntar av rotade ympkvistar med
samma egenskaper, eller fem forpackningar eller bun-
tar med rotade sticklingar med samma egenskaper
salufors med endast en etikett som uppfyller specifi-

') EGT nr L 93, 17.4.1968, s. 15.
2) EGT nr L 352, 28.12.1974, s. 43.
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kationerna i bilaga 4. I sidana fall skall férpackning-
arna eller buntarna bindas ihop pad sddant sitt att
snoret skadas och inte kan anviandas pad nytt nir

buntarna delas. Etiketten skall fistas med snéret. -

Aterforslutning skall inte tillitas.”

Artikel §

Radets direktiv 69/208/EEG av den 30 juni 1969 om
saluféring av olje- och spinadsvixter(!), senast dndrat
genom direktiv 75/444/EEG, skall dndras pd féljande
satt:

1. Foljande punkter skall laggas till i artikel 2:

”la.  Andringar i den artlista som avses i punkt 1
A, som motiveras av den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen, avseende dels beskrivningar och dels
med hinsyn till hybrider som uppkommit genom
artkorsning och som omfattas av detta direktiv, skall
antas i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 20.

1b.  Medlemsstaterna fér tillata, i enlighet med det
forfarande som faststills i artikel 20 och genom
undantag frdn punkt 1 D a eller E a, certifiering som
certifikatutside av forsta generationen eller som certi-
fikatutside av andra generationen av utsiden av
sjalvpollinerande arter for vilka ansokan om certifie-
ring som basutside limnats in och som har fram-
stillts direkt frdn en generation som foregdr basut-

. side men som inte undersokts officiellt. Denna
bestimmelse skall inte gilla for utside av hybrider.
Certifiering som certifikatutsdde fir endast ske om sa
begirs och om den som ansoker om certifiering
erhillit foradlarens medgivande, samt om officiell
efterkontrollodling av officiellt uttagna prov som
senast utfors under den odlingssisong dd det utside
som ansokan avser anvinds, visar att utside av
tidigare generation uppfyllde villkoren for basutside
med avseende pa sortikthet och sortrenhet. I sidant
fall skall forddlaren i samband med provtagning
uppge den totalareal som anvants for produktion av
utside av den foregdende generationen. Dessa
bestaimmelser fir indras mot bakgrund av den veten-
skapliga och tekniska utvecklingen enligt det forfa-
rande som faststills i artikel 20.

Medlemsstaterna skall krava att de officiella etiket-
terna for utside som salufors i enlighet med sidant
tillstdind som avses i forsta stycket ovan marks med
”endast godkint for saluforing i ... (den berérda

(1) EGT nr L 169, 10.7.1969, s. 3.

medlemsstaten)”. Vidare fir medlemsstaterna i detta
fall kriva att den officiella etiketten ocksa mirks med

»

”endast avsett for forokning”.

I artikel 2.2 ¢ skall 30 juni 1978 ersittas med ”30
juni 1982”.

I artikel 10 skall punkt 1 och 2 ersittas med
foljande:

”1.  Medlemsstaterna skall kriva att férpackningar
med basutside, certifikatutside av samtliga slag och
handelsutside

a) mirks pd utsidan med en officiell etikett som inte
tidigare anvints, som uppfyller villkoren i bilaga 4
och som innehéller uppgifter pa ett av de officiella
spraken inom gemenskapen. Etikettens farg skall
vara vit for basutsiade, bla for certifikatutside av
forsta generationen efter basutsade, rod for certi-
fikatutside av dirpa foljande generationer och
brun fér handelsutside. Nir en etikett med hal
for snore anvinds skall dess anbringande alltid
sikras med officiell plomb. Om basutsidet, i fall
enligt artikel 4.a, inte uppfyller villkoren i bilaga
2 med avseende pa grobarhet, skall detta anges pa
etiketten. Officiell, sjilvhiftande etikett far anvin-
das. I enlighet med det forfarande som foreskrivs i
artikel 20 kan det godkdnnas att de foreskrivna
uppgifterna pa etiketten enligt forebild for detta
trycks pd forpackningen med outpldnlig skrift
under officiell dvervakning,

b) innehdller ett officiellt dokument i etikettens firg
med minst de uppgifter som skall finnas pa etiket-
ten enligt bestimmelser i bilaga 4 A a punkterna
4, 5 och 6 samt, for handelsutside, i b punkterna
2, S och 6. Detta dokument skall vara utformat
sa att det inte kan férvixlas med den officiella
etikett som avses under a. Detta dokument ir inte
nodvindigt om uppgifterna ar outplanligt tryckta
pé forpackningen eller om en sjilvhiftande etikett
eller etikett av rivbestindigt material anvinds,
enligt bestimmelserna under a.

2. Medlemsstaterna fir anta bestimmelser om
undantag frdn punkt 1 for sma férpackningar, om
dessa dr mirkta med “endast godkint for saluforing i
... (berord medlemsstat)”.

I artikel 13.1 skall “mérkts och plomberats officiellt”
ersittas med “officiellt eller under officiell overvak-
ning mirkts och forslutits™.



03/Vol. 09

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 163

5. Foljande skall liggas till under a i bilaga 4 A:

”11. Om &tminstone grobarheten har analyserats pd
nytt, fir uppgiften "Fornyad analys ... (mdnad
och 4r)” samt ansvarig myndighet fér omprov-
tagning anges. Dessa uppgifter fir anges pa
officiellt klistermirke som fists vid den officiella
etiketten.”

6. Foljande skall liggas till under b i bilaga 4 A:

”10. Om &tminstone grobarheten har analyserats pa
nytt, fir uppgiften "Férnyad analys ...” (mdnad
och 4r) samt ansvarig myndighet fér omprovtag-
ning anges. Dessa uppgifter fir anges pa offi-
ciellt klistermirke som fists vid den officiella
etiketten.”

Artikel 6

Foljande mening skall liggas till i artikel 21.2 i direktiv
70/457/EEG:

I enlighet med det forfarande som faststalls i artikel
23 fir denna period forlingas for linder utanfor
gemenskapen om den information som finns tillgang-
lig forhindrar att beslut enligt punkt 1 fattas. Detta
giller tills sidant beslut kan fattas pa grundval av
tillganglig information.”

Artikel 7

Réadets direktiv 70/458/EEG skall dndras pd foljande
satt:

Foljande punkter skall liggas till i artikel 2:

”la.  Andringar i den artlista som avses i punkt A,
som motiveras av den vetenskapliga och tekniska
utvecklingen, avseende dels beskrivningar och dels
med hidnsyn till hybrider som uppkommit genom
artkorsning och som omfattas av detta direktiv skall
antas i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 40.

1b.  Medlemsstaterna far tillita, i enlighet med det
forfarande som faststills i artikel 40 och genom
undantag frdn punkt 1 C a, certifiering som certifi-
katutside av utsiden av sjidlvpollinerande arter for
vilka ansokan om certifiering som basutside limnats
in och som har framstillts direkt frin en generation
som féregir basutside men som inte undersokts offi-
ciellt. Denna bestimmelse skall inte gilla for utside
av hybrider. Certifiering som certifikatutside far
endast ske om s begirs och om den som anséker om
certifiering erhdllit forddlarens medgivande, samt om
officiell efterkontrollodling av officiellt uttagna prov
som senast utfors under den odlingssdsong da det
utside som ansokan avser anvinds, visar att utside
av foregdende generation uppfyllde villkoren for bas-

utside med avseende pa sortikthet och sortrenhet. I
sadant fall skall foridlaren i samband med provtag-
ning uppge den totalareal som anvints fér produk-
tion av utside av den foregdende generationen. Dessa
bestimmelser fir dndras mot bakgrund av den veten-
skapliga och tekniska utvecklingen enligt det forfa-
rande som faststélls i artikel 40.

Medlemsstaterna skall kriva att de officiella etiket-
terna for utside som salufors i enlighet med sddant
tillstdnd som avses i forsta stycket marks med ”endast
godkint for saluféring i ... (den berorda medlemssta-
ten)”. Vidare fir medlemsstaterna i detta fall kriva
att den officiella etiketten ocksi mirks med “endast
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avsett for forokning”.

Artikel 26.1 skall ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna skall kriava att forpackningar
med basutside och certifikatutsidde, férutom da utsi-
det av den senare kategorin ir forpackat som smd
forpackningar:

a) mirks pa utsidan med en officiell etikett som inte
tidigare anvints, som uppfyller villkoren i bilaga
4 A och som innehéller uppgifter pa ett av de
officiella spriken inom gemenskapen. Etiketten
fir placeras inuti genomskinliga foérpackningar,
under forutsdttning att det dd kan ldsas. Etiket-
tens farg skall vara vit for basutside och bl for
certifikatutside. Nir en etikett med hal for snore
anvinds skall dess anbringande alltid sikras med
officiell plomb. Om basutsidet, i fall enligt artikel
21, inte uppfyller villkoren i bilaga 2 med avse-
ende pa grobarhet, skall detta anges pa etiketten.
Officiella, sjalvhiftande etiketter fir anvindas. 1
enlighet med det forfarande som féreskrivs i arti-
kel 40 kan det godkinnas att de foreskrivna
uppgifterna pa etiketten enligt forebild for detta
trycks pad forpackningen med outplanlig skrift
under officiell kontroll,

b) innehdller ett officiellt dokument i etikettens firg
med minst de uppgifter som skall finnas pa etiket-
ten enligt bestimmelser i bilaga 4 A a punkterna
4,5, 6 och 7. Detta dokument skall vara utformat
sd att det inte kan forvixlas med den officiella
etikett som avses under a. Detta dokument ir inte
noédvindigt om uppgifterna ir outpldnligt tryckta
pa forpackningen eller om etiketten dr placerad
inuti en genomskinlig forpackning eller om en
sjdlvhiftande etikett eller etikett av rivbestindigt
material anvinds, enligt bestimmelserna under
a.”
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3. Foljande punkt skall liggas till i artikel 26: Artikel 8
Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
”la. Medlemsstaterna fir anta bestimmelser om forfattningar som krivs for att félja bestimmelserna i
undantag frin punkt 1 for smd forpackningar med
basutside om dessa dr mirkta med “endast godkint — artikel 6 och artikel 7.5, den 1 juli 1977,
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for saluforing i ... (den berdrda medlemsstaten)”.
— artikel 5.2, den 1 juli 1978,

— Ovriga bestimmelser i detta direktiv, senast den 1 juli
4. 1 artikel 30.1 skall "mirkts och plomberats officiellt” 1979.
ersittas med officiellt eller under officiell &vervak-
ning mirkts och férslutits”.

Artikel 9

5. Foljande mening skall liggas till i artikel 32.2: Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

I enlighet med det férfarande som faststills i artikel Utfardat i Bryssel den 19 december 1977.

40 fir denna period forlingas for linder utanfor
gemenskapen om den information som finns tillgang-
lig forhindrar att beslut enligt punkt 1 fattas. Detta
galler tills sadant beslut kan fattas pd grundval av
tillganglig information.” Ordférande

Pé rddets vignar
H. SIMONET



